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kar bi ga vzbujalo v samodelavnost, kaj ¢uda, ako potem med odraste-
nimi nahajamo dosta izverZkov CloveStva, ki zapadejo potem jayni pravici.
Tega bi ne bilo, ko bi narod bil toliko izobraZen in bi dospel do one,
vzorne vzvifene samostalnosti in lastne prepritanosti, ktero zahtevajo
naravne, Cloveske postave, (Omika sama na sebi ne varuje cloveks hudega, hu-
dodeleem po ujeéah ne manjka toliko rasummosti, marved dobre podtene yolje 1. dr)
Tedaj fola in posebno narodna Sola mora drugatna biti, ka bode mogla
vspesno delati na poljn najteZavuejiega posla, na polju omikanja in iz-
obraZevanju narodovega. BSolnce jednakopravmosti mora sijati vsem na-
rodom mnogojezitne Avstrije. BlaZilni Zarki njegove svitlobe naj razgre-
vajo vse krogove, vse narode. Protivniki spoznavdi blagodelno svitlobo
in neskrusljivo moé, bodo primorani vtihniti. (Konee,)

Anton Oliban.

Po oblni buni svetovski, ne le mladentevski ali posebej dijakovski,
l. 1848 — oglasi se Ant. Oliban v ,Sloveniji* (5. 52) v dopisu iz Ce-
lovea: ,Slovenséina na Koroskim“, — ,Draga Slovenija! Ker se je,
kakor ti je znano, tudi v Celovikim ozidji slovensko druZtvo véinilo, sim
sklenil, ti posihmal zaporedama njega stanje in delavnost in sploh vaZ-
nidi prigodke iz slovenskiga obzira poroévati... Druibina &tavnica je
vedno odperta, v kteri se zlasti ob vecerih druZbniki zhajajo, Casopise
prebirajo, se trikrat v tednu v slovenskim, enkrat v ilirskim in dvakrat
v Ceskim jeziku vadijo, sicer se pogovarja, vlasi se kaki lepi in krepki
slovenski sostavk krasnoreéno progovori, naj veCkrat pa se ktera zapoje
iz slovenske gerlice, v kteri je v resnici vel v napevi in besedi tako
mitnih in iskrenih pesim, de jim ni para. Slava ljubljanskimu druZtvu
za miloglasno domorodno gerlico®.

Tudi v tukajini duhovinici slovenski duh veselo veje; letos so
namret slovenski bogoslovei med seboj v druftvo stopili, so si svoje
druitvine postave naredili, imajo svojo Citavnico, Casopise, knjiZnico itd.,
vsak teden tudi en spisan list (asopis) med seboj na svitlo dajo, pod
imenom Venec; in dvakrat v tedou se v slovenskim govornistvu za
priZnico prav marljivo vadijo. Hvala jim, tako prizadetje gotovo lepi
sad obeta.. Tako je s slovendino na tukajénim utilisu, kjer jo udi
g, JaneZi€ . . kakor se slifi, se tudi per slovenskih kmetih na Korodkim
ljubezin do slovendine od dne do dne bolj vnema . .. po Solah slovenskih
fard . . . oh koliko je zdaj na Solskih ulenikih po dezeli lezeée! Naj
bi spoznali, de pred vsim drugim oni nar berzdnisi in nar obSirni§i po-
ganjk slovenski reci in ljudskimu omikanju dati zamorejo, ako so pridni
in marljivi, ako domovino ljubijo, ter srefo in izobraZnost prihodnjiga

naroda Zelé itd.*
17*
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In 1. 1859 pite v Sloveniji (5t 7) iz Celovca: ,Nafe slovensko
druZtvo se vedno mno#i . . , Tedej vidite, dragi bratje Ljubljanski, kaj
si mi prizadevamo, in kako nam gre, pravi na koneu svojega dopisa. Vi
se pat krepkejsi gibljete in jasnisi ure obhajate, kakor mi! Serfno ve-
selje in mila Zalost nas obide, ko od vaSih mi¢nih veseljic in radostnih
viitkov slovenskiga duha, ki vas tako blaZno navdaja in objema, beremo.
Z vami se veselimo, de se tako slovensko radujete, de Ze lepo cvet svo-
jiga rodoljubja in verliga prizadevanja zirate, in Ze njega sladki sad oku-
gate. Kako mora pal serce veselja igrati, v gledifn mile glasove mater-
niga jezika v nedolZni in javni igri domadiga duha, ali v mitnim petji
parodne Vile sluSati. Miloéutni in iskreni bratec gosp. Jerifa nam je
pomenljivo in serfno obhsjanje, s kterim ste zadnje ure preteceniga leta
v zaton spremili, s tako Zivefno besedo popisal, de je mogla zares v
oseréje vsaciga domorodca segniti. Ako nas je Ze to popisovanje toliko
prevzelo, s kaksinim Cutjem bi nas bila %e le nada tacasna pricujocnost
v vadi sredi navdala! Kako domorodno in verno so verli Krakovéani
vefer svetih treh kraljev obhajali! Slava in hvala naj jim doni od njih
ni¢ manj rodoljubnih in vernih bratov na KoroSkim! — Neka otoZnost
in #alost nas obide, ako pomislimo, de je naa zmoZnost Se tako &ibka
in ograjena, de vsih tacih nedol?nih in micnih vZitkov narodniga duba
pogresati moramo. Na§ nar vifi vZitek je v dobri vesti, de se za blagor
Slovenije po moéi trudimo; de v prijaznih shodisih med seboj kaj po-
kramljamo ali ktero slovensko zakroZimo, je nade edino radovanje. Vender
upamo, de se bo zgotovilo, kar je bil Ze gosp. predsednik v misel vzel,
de bi namrel tudi mi s svojimi druZbniki enkrat slovensko besedo na-
pravili, in domorodno veseljico obhajali. Zivi Slovenija!*

V prognanstvu utihne mu slovenska Vila. — Sprejet spet v du-
hoviénico zapoje najprej v Drobtinicah L 1850 . Juterno® (Zbegala jo not itd.)
priobéi v Slovenski Béeli (str. 2—4) ljudsko pripovest: ,Verbsko
jezero (Worther See) pri Celoveu®, ki se ponatisnjena nahaja v slov. Berilu
za L gimnaz. razred (str. 181—3), in zloZi fantazijo ,Natora in €élovek*
v Béeli (str. 161. 162). — Kar zemlja blazega sadu rodi, — kar Zlaht-
nega v parodji svojim krije, — Kar milega izvira 'z nje moéi, — Vse
tlovek sam, nje ljubfek naj uZije®. — Vse to posebej naSteva, kako se
po zimi o vigredi ponovi, kako pa se stara tlovek, siviek gre na polje,
kjer milo vzdihuje: Ali res jaz — v trohljivosti — brez sledi se
moral bom razsuti, zbeZati v ni¢? — Toda natora se oglasi, in prerokuje:

»Ne boj se, dragi sin, ostal bos ti,
Naj se 'kol tebe vee tud v nif razsuje!

Zemljo sim celo ti zrotila v last,
In posibmal bi ved ne bil ko cvitje? —
Tud v smerti ostaned stvarstva kralj in Cast;
V narodji mojim — najdel hod zavetje!
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Strohineti morad, ker si iz prabi,

Secer tudi ti, ko vse, kar se je gjalo,
Al kar je v teb’ nebegkega sadu, —

Za lepsi svet ho 'z groba kal pognale®.

Jako navduSena in prisercna je tudi noveletna (1851) njegova Ce-
stitka  Béeli®, v kteri jej klite: Zivi, Zivi Béela slovenska; prostejse
spustaj se po polju, nabiraj cvetja pisani kras, dvigaj se vise, bogati z
dihtnimi snopti slovenski Parnas:

Da bo# fumljaje viastencov ndanih
Vuemala serca, budila mladost,

V persi begvistne sinuhov zaspanih
Pn da zabadala svajo bod ost.

Da bod o dobi sedanji fumedi,
Ko ti velja le zedinjeni trud,

Viigala plam rodoljubja goredi,
1 pa nebeike jedinosti éutl

Da jeduoduini v povzdige domije
Delamo, sklenomo glave i dlan,
Miljeni majki pa skoraj zasije
Hrede i slave i svobode dan!
Tiko navdusaj, tako povelicaj
Béela marljiva, Blovenee okrog,
o& malega rase veliko — to sprifaj
Tvoja bododnost, i divi Te Bog!

L. 1852 prinesé Drobtinice v domadi gerlici tri Olibanove: Naj
ljubSe mestice; Clovek sim; KerSen sim*; in 1. 1853 pesem: ,NovomaSnik",
— L. 1853 sproZi v Novicah (it. 90) nektere ,Slovnitke pomenke* (na
pr. ti —ta; stare —a vina; lepii —a miza; Maria — Marija; u—v;
1j, nj), CeS, naj se oglasijo ndeni pisatelji, jim bomo seréno hvaleZni, da
doselemo velo edinost v pisavi; in res so se oglasili na to Metelko,
Hicinger, Kobe, kar je bilo v Jeziéniku #e {un in tam povedano. — Na-
slednje leto pride pa na svetlo njegovo najvece delo . . ,Oéenas in
deset hoZjih zapoved, razloZil Alban Stolc. Poslovenil Anton Oliban,
U prid afrikanskega misiona. U Ljubljani, 1854, 16, str. 296, 8 %ko-
fijskim poterjenjem (Antona Martina). Natisnil in zalozil JoZef Blaznik.
— V predgovoru — povédavdi, da je slavni katoliSki pisatelj, Alban Stole
profesor bogoslovja v Freiburgu na Badenskem, da se v pri¢ujoéi razlagi
sv. Otenada in boZjih zapoved ozira na vse stanove in okoljiine, na vse
navadne strasli in spake sedanjega ¢asa, in na Zelje in serca CloveSke
tako bistro in osoljeno, tako milo in resnobno, da bi jo Se marsikteri
posvetnjak rad in s koristjo prebral, naj bi mu v roke dofla in naj bi
jo brati jel; dalje pravi:

»To knjifico tedaj sim poslovenil, in nadjam se, da sim ustregel ljubim ro-
jakom. Omeniti moram, da nisem zaporedoma vsegas, kar je n nemikem spisu,
prestavil, ampak marsikaj, kar slovenskilh braveov in okoljiin ne zadeva, sim &gty
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opustil, marsikaj okrajéal ali nekoliko premenil, pa tudi semiertje ktero stvarico
pristavil, kakor se mi je za moje bravce bolj prav in primerno zdelo. Slavni gosp.
spisatelj mi je n prijaznem dopisu tako ravnati prav rad dovolil. — Prizadeval sim
gi po domade in umevno pisati, ter nedolZno-Baljivo jasnost in seréno milobo izvir-
nega dela, kar se je dalo, tudi u slovensko prenesti Ce pa znabiti ktera oblika
ali semtertje ktern besedica nekteremn ne bo po njegovi volji, nej zategadel
nikar ne bo knjizici neprijatel (kakor se rado godil). ,Prava ljubezen ne sodi hudo,
pa tudi komarjev ne preceja, kjer treba ni¥, kako je vender lepa ta beseda pre-
slavnega slovenskega pisateljn! — Zelim, da bi prijatli ljudske omike k razdirjanju
te knjitice, ki je pobofna, poduéna in kratkofasna ob enem, u svojih krajih po svoje
pripomogli, in upam, da bo kolikor toliko donesla v &nst boZjo in miljenim Slo-
vencem u blagor. Bog daj!

U Smartnn pri Slovenemgradeu, spomlad 1854. A. Oliban.

Kar pa prevod slovenski vtite, pravijo Novice (str, 280), se na
vsaki verstici vidi, da je gosp. Oliban s takim veseljem prestavljal in
knjigo predelal vso v duhu naSega naroda in prestavo ustrejil tako lepo
po domace in umevno, da je slavnoznani pisatelj, ki je Ze dokaj lepega
spisal, v ti knjiZici, te smemo navadnega nemskega govora o kriticaih
spisih se posluZiti, sam sebe prekosil. V poterjenje svojih besed damo
tastitim bravcem en ulomek od zavisti ali nevo&ljivosti za po-
gkodnjo i. t. d. — In tako so tudi Drobtinice L 1854, v kterih so
brati Olibanove pesmice ,Vefernice; Materne solze; OtroSka molitva;
Usmiljene gospodiéni (povest)®, ponatisnile deloma ,,0¢e nas* (str, 210—215)
in posebej iz njega premicni opis: ,Bozja skerh za vrabea® (str. 216—219),
— KnjiZica stane pri Blaznikovih naslednikih samo 40 soldov. — Vzemi
in beri, in ne bode ti Zall

Nad vse mikaven, Saljiv pa resni¢en je tudi po Alban Stolen vray-
nani opi§ ,Tercjalke* v Drobtinicah 1. 1856 (str. 200—203), kterim —
tercjalskim hinavkljam — nasproti je pa 1. 1857 opisal: ,Dobrega semena
dober sto- in stoteri sad*, kjer govori o bratih in sestrah tretjega reda
sv. Frandifka Serafitkega (str. 171—177). V teh je natisnjena pesem:
plapeljana deklica® (320—322); v unih pa: ,Pred podobo krizanega
Jezusa (str. 281 — 2); Eivljenje (304); Ovéice na mebu (306—7). — Do-
pisovati je bil jel dobri Oliban tudi v Zg. Danico, in 1. 1854 ima ta
(v 8. 11) poleg Oskarja Redvica zloZeno pomenljivo pesem: ,Herman
Vikari. Bilo je v temni viharni noéi, pripoveduje v njej pesnik, kar
prileze pretastitljivi starlek opolnodi v kapelo — pred sv. ReXnje Telo
— in kledé in v solzah tiho moli. Ko bi trenil, pogleda nakvisko, oké
se mu zjasni, vesel in navduSen zaéne slaviti Boga ter hvaliti za prejeto
mot in pogumnost, za jake in zveste duhovne; prosi za nezveste, prosi
za vernike vse, paj v sveti vojski bodo stanovitni, dokler sam postaran
jzrota se v voljo BoZjo, prosi milosti &e sovraZnikom :
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JOtenden zdaj omolkne, solziti spet zalne,
Junsk nadnden zopet ponizno dete je,

V molitvi pred Gosj tam 2diba in kledi,
Da juternn se zarja iz zagorja pricedi

Terpljenje pa njegovo, molitva in solzé,

Kot biserji in rofe v nebesih gor blibé.

(Hej angel jih donafa, prefteva jih zvestd, —

In Mati Bozjn spleta z njih krono presvitld.

L. 18556 (v st 7) pripoveduje po katoliskih Ilistih iz Tirolskega

L. 1849 kaj ginljivo prigodbo od pravega spokornika vsled pridige o
presv. sercu Jezusovem pod naslovom: ,Zgubljen pa spel najden sin*;
I, 1857 je (v &t 23) natisnjena njegova pesem: ,Sveti misijon® (Trikrat
pozdravijen fas svet'ga migjona i. t. d.), ktera je bila spevana tedaj pri ljud-
skem misijonu v Bistrici; in L 1858 ima Zg Danica (str. 175) Se
pesmico, ktero je zloZil — morebiti poslednjo — A. Oliban, kaplan
pri Materi BoZji na jezeru, da se je pela v Smihelu pri Plibergi na Ko-
roSkem o priliki, kedar so preljubljeni pastir Anton Martin posvetivii
cerkev sv, Katarine, podelivéi nekterim zakrament sv. birme, v solzah
poslovili se pri pri¢ujoéih pred odhodom svojim v Maribor. V njej je =z
verniki vred ljubi nad Anton klical k sv. Katarini, naj prosi, ,Da Bo#ji
strah nas vodi, — Spominja nas na smert, — Da enkrat vsim od todi
— Bo sveti raj odpert!* — S premilim mu prijateljem Dragotinom
upamo, da se je odperl o smerti sveti raj tudi naSemu pesniku; vsaj je
dobro pomnil, kako nevarno je nase Zivljenje, kar dokaj spricuje njegova
pesmica v Drobtinicah 1. 1856 natisnjena:

Zivlijenje
Zivljenje kot po morjn gré, In ak nam vere lud temnt
Kjer strasti Zugajo, kipé, In veglo upa se zdrobi,
In kot valovi semtertjé. In Zar ljnbezni omedH:
Nas neprenchoma podé. Gorjé, — se Colnid potopi.

Anton Olfiban.

B elganti
Pri okrajni ueiteljski skop&tini v Krikem 4./8. govoril J. L.

Risanje, katero se je posebno z novimi Solskimi postavami v na-
rodne fole vpeljalo, ima dvojni namen. Formalni (oblikovni) namen
dosele se 8 tem, da se otroku pri risanji roka in oko vadi, da se Cuot
do lepega izobraZuje. Materjalni (tvarni) namen je pa v tem, da se otrok
kolikor toliko v risanji za prakti¢no Zivljenje izuri.

Risanje se je sicer v ljudske %ole vpeljalo, ali praZati moramo:
kako%no je to risanje? Je-li tako uravnano in negovano, da se po njem
vsaj nekoliko doseZeta prej omenjena pamena? Malo kje, Veroki temu
80, da nemajo vsi uditelji potrebne izurjenosti, da ne poznajo prave me-



